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4. OBJASNIENIE SYMBOLI

Przeczytaj instrukcje.

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw
Unii Europejskiej.

Utylizacja urzgdzen elektrycznych i elek-
tronicznych — patrz punkt UTYLIZACJA
W niniejszej instrukgji.

I3 |

Klasa ochronnosci Il — w urzadzeniach tej
klasy ochronnosci bezpieczenstwo pod
wzgledem porazeniowym jest zapewnione
D przez zastosowanie odpowiednigj izolacji
— podwajnej lub wzmocnionej — ktorej
zniszczenie jest bardzo mato prawdopo-
dobne.

Utylizacja baterii — patrz punkt UTYLIZACJA
w niniejszej instrukgji

Urzgdzenie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

[ 3
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1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie przeznaczone jest do Scierania zgru-
bien na skorze stop i usuwania martwego naskorka.
Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng in-
stalacje i uzytkowanie urzgdzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
wewnatrz pomieszczen i nie moze by¢ uzywane do
celow profesjonalnych.

2. DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM180120
Model RPD-8120

Urzadzenie
Zasilanie z 2,4 V=, (2 x Ni-MH AAA 600 mAh; 1,2 V=)
akumulatora
PEIEITIEIY 3V = 1000 mA
tadowania

Zasilacz

Model IDE-VO30AT000EU
Parametry 100-240 V ~: 50-60 Hz
wejsclowe:
FEEmEY 3V===: 1000 mA, maks. 3 W
wyjsciowe:
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Klasa IP . IPX7
urzadzenie

Klasa IP zasi- P20
lacza

Waga netto 0,21 kg

Waga brutto 0,35 kg

3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1.Niniejszy sprzet moze by¢ uzyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 3 lat, jezeli pozostajg
one pod nadzorem.

2.Niniejszy sprzet moze byC uzyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat | przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizy-
cznych, umystowych | osoby ©
braku doswiadczenia | znajo-
mosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprze-
tu w bezpieczny sposob, tak aby
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Pozwala na zanurzenie w wodzie do
30 minut na gtebokos¢ do T metra.
Pierwsza klasa wodoszczelnosci "pod-
wodnej". Przedmioty tej klasy nadaja sie
do uzytku w czasie ptywania w wodzie
I PX7 i snorkelingu, gdzie duze gtebokosci nie
wystepujg. Opakowanie moze przesigkac
W czasie zanurzenia powyzej 1 metra,
zanurzenia trwajgce powyzej 30 minut
lub przy bardzo wysokim cisnieniu wody
(dla urzadzenia).

Stopien ochrony urzadzenia elektryczne-
go przed penetracjg czynnikéw ze-
wnetrznych. Oznaczenie sktada sie z liter
IP i dwdch znakow, z ktorych pierwszy

I on oznacza odpornosé na penetracje ciat
statych, a drugi na penetracje wody. 2
ochrona przed ciatami o wielkosci ponad

12,5 mm (przypadkowy dotyk palcem), 0
brak ochrony (dotyczy zasilacza).

Transformator bezpieczeristwa odporny
na zwarcia

@ Zasilacz impulsowy
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Symbol biegunowosci wtyczki wyjscio-
wej

Znak towarowy, ktéry oznacza, ze produ-
® 1%

cent wnidst wktad finansowy w budowe

i funkcjonowanie systemu odzysku i re-

cyklingu odpadéw opakowaniowych.

Oznaczenie materiatu, z ktérego wyko-
55 nane jest opakowanie teltura falista.
5. BUDOWA
\
2
\f 3 Z / /

I% -
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Rolka drobnoziarnista

Wigcznik/wytgcznik

Wskaznik swietlny sygnalizujgcy tadowanie
Rolka gruboziarnista

Zasilacz

Gniazdo tadowania

Wityk

Przycisk blokady

. Otwory na bolce rolki

0.Bolce rolki

—O0OXNOOA LN

6. ZAWARTOSC ZESTAWU
1 x Urzgdzenie do pedicure
1 x Zasilacz
2 x Rolki (drobnoziarniste x 1; gruboziarniste x 1)
1 x Instrukcja obstugi
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ZWigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie powinny
bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia | konserwacji sprze-
tu.

3.Sprzet musi by¢ stosowany tylko
z zasilaczem przewidzianym dla
danego sprzetu.

4. Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje.

5. Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng in-
stalacje i uzytkowanie urzgdzenia.

6. Jezeli przekazujemy urzgdzenie osobie trzeciej,
musimy przekazac wraz z nim te instrukcje obstugi.

7. Urzadzenie nalezy stosowac tylko na skérze stop.

8. W przypadku wystapienia jakiegokolwiek podraznie-
nia, natychmiast zaprzestac¢ uzywania urzadzenia i
zgtosié sie do dermatologa.

9. Jezeli miates wczesniej problemy skorne, przed uzy-
ciem skonsultuj sie najpierw z dermatologiem.

10.Nie stosowac¢ w jednym miejscu dtuzej niz 3 sekun-
dy.

11.Skonsultuj sie z lekarzem przed uzyciem tego
produktu, jezeli masz cukrzyce, poniewaz cukrzyca
moze przyczynié sie do problemdw ze stopami w
tym zmniejszenia odczuwania lub krazenia krwi w
stopie. Biorgc pod uwage istniejgce ryzyko prob-
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lemow ze stopami u diabetykow, produkt ten nie
moze by¢ stosowany przed konsultacjg z lekarzem.

12.Ten produkt nie jest przeznaczony dla oséb o
stabym krazeniu krwi.

13.Nie wolno uzywac tego produktu na otwarte rany,
przebarwione obszary ciata lub dowolne obszary
ciata, ktore sg podraznione, obrzekniete, w ktérych
rozwija sie proces zapalny lub sg wykwity skorne.

14.Uzywanie tego produktu powinno powodowac
przyjemnosc¢ i komfort. Jezeli odczuwasz bol lub
dyskomfort przerwij uzywanie produktu i skonsultuj
sie z lekarzem.

15.Nie wigczac urzgdzenia bez zamontowanej nasadki
pilingujgce).

16.Nie wolno mocno przyciskac urzgdzenia do skory.

17.Nie przechowu;j urzgdzenia w warunkach wysokiegj
wilgotnosci, wysokiej temperatury lub bezposrednie-
go dziatania promieni stonecznych.

18.Urzadzenie do uzytku domowego. Nie uzywac do
innych celdw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

19.Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta (grze-
jnikéw, ognia).

20.Nie czysci¢ przy uzyciu zrgcych srodkéw czyszcza-
cych.

21.Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych ptyndow
do srodka urzadzenia.

22.Urzgdzenie nie jest zabawka.

23.Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe, opa-
kowanie.

24 Elektroniczna wersja instrukgcji dostepna jest pod
adresem infolinia@vershold.com
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9. NAPRAWA

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych
przez uzytkownika. Nie naprawiaj urzgdzenia sa-
modzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

1. Zalecane jest przechowywanie urzadzenia w
oryginalnym opakowaniu.

2. Zawsze przechowuj urzgdzenie w suchym,
wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

3. Chronic¢ urzadzenie przed wibracjami | wstrzg-
sami podczas transportu.

11. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do
wykorzystania jako surowiec wtorny i sg oznako-
wane symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania
nalezy dokonac zgodnie z przepisami lokalnymi.
Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢
przed dzie¢mi, gdyz stanowig zrodto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/EU
symbolem przekreslonego kotowego kon- Ei
tenera na odpady (jak obok) oznacza sie
wszelkie urzadzenia elektryczne i elektro-  m—m

niczne podlegajgce selektywnej zbidrce.
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2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
usuwac niniejszego produktu poprzez normalne
odpady komunalne, lecz nalezy go oddac do
punktu zbiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Informuje o tym symbol
kotowego kontenera, umieszczony na produkcie,
instrukgji obstugi lub opakowaniu.

3. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie
do powtdrnego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem.
Dzieki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu mate-
riatow lub innym formom wykorzystania zuzytych
urzgdzen wnoszg Panstwo istotny wktad w ochro-
ne naszego srodowiska.

4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania
zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
udzieli Panstwu administracja gminna lub sprze-
dawca urzadzenia.

12. DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodu-
kowane | wprowadzone na rynek zgodnie z wyma-
ganiami dyrektywy niskonapieciowej oraz kom-
patybilnosci elektromagnetycznej | dlatego wyrob
zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wyst-
awiona dla niego deklaracja zgodnosci udostepni-
ana organom nadzorujgcym rynek.
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Otworz opakowanie | ostroznie wyjmij urzadzenie.
Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i bez uszko-
dzen. Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych
nie sg pekniete, a przewadd nie jest uszkodzony.
Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci badz jest
uszkodzona, nie uzywaj urzgdzenia, lecz skontak-
tuj sie ze sprzedawca. Zachowaj opakowanie lub
zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwagal! Dla bezpieczenstwa dzie-

ci prosze nie zostawia¢ swobodnie

@ dostepnych czesci opakowania (torby
plastikowe, kartony, styropian itp.).
Niebezpieczenstwo uduszenia!

7. UZYTKOWANIE

7.1 tadowanie

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone.

3. Umiesé wtyk w gnieZdzie tadowania urzadzenia, a wtyczke
zasilacza podtgcz do gniazda sieci elektryczne;j.

HOFFEN i
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4. Wskaznik swietlny tadowania zapali sie na czerwono.
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5. Po uptywie okoto 8 godzin urzadzenie jest w petni
natadowane. Odtgcz urzadzenie od zasilania. Po petnym
natadowaniu urzadzenie dziata okoto 40 minut.

Uwaga! Urzadzenie moze by¢ uzywane podczas tadowania.

Uwaga!
+ Urzgdzenie jest przystosowane do zasilania akumulatorowo.
« Akumulator zamontowany w urzgdzeniu.
+ Stosuj akumulator takiego samego typu, jakie sg rekomen-
dowane do stosowania w tym urzgdzeniu.
- Nie wyrzucaj zuzytego akumulatora do Smietnika,
@?g lecz do specjalnych pojemnikdw na zuzyte baterie.
+  Nie tadowa¢ akumulatora nieprzeznaczonego do tad-
owania (nie bedacych akumulatorami).
Nie zwiera¢ zaciskow zasilajgcych.

@ « Nigdy nie nalezy naraza¢ akumulatora na
bezposrednie dziatanie Zrédet ciepta takich jak nadmierne
nastonecznienie, grzejnik, ogien.

Niebezpieczenstwo wybuchu! Akumulator nie moze
by¢ demontowany, wrzucany do ognia lub zwierane.

. Wyczerpany akumulator nalezy  bez-
@@ zwtocznie wyjac z urzadzenia.
. Roztadowany akumulator moze wyciekag,
powodujgc uszkodzenie urzadzenia.

+ W razie kontaktu rgk z kwasem z akumulatora, optucz rece
pod biezgcg wodg. W przypadku dostania sie do oczu, skon-
taktuj sie z lekarzem. Kwas zawarty w akumulatorze moze
powodowacé podraznienie lub oparzenie.

Potkniecie akumulatora moze by¢ smiertelne!
Trzymaj baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.
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13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczy¢
urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta w dowol-
nym sklepie sieci Biedronka.
Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funk-
cjonowaniem wyrobu, zgtoszeniem reklamac;i
mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:

. infolinia@vershold.com

. lub kontaktowac sie telefonicznie:

+48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz pro-
dukt pod adresem: www.vershold.com/opinie

Ogolne warunki gwarancji

1. Gwarant niniejszego produktu gwarantuje, ze
w okresie 24 miesiecy od daty zakupu produktu,
potwierdzonej prawidtowo wypetniong kartg
gwarancyjng, produkt bedzie, wedle uznania
Gwaranta, podlegat:
a) bezptatnej naprawie przez Gwaranta, z za-
strzezeniem, ze zdemontowane, uszkodzone lub
wadliwe czesci produktu w celu zapewnienia
bezpieczenstwa Klienta stajg sie wtasnoscig
Gwaranta,
b) wymianie produktu na nowy w miejscu zaku-
pu produktu, w zwigzku z czym uszkodzony lub
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wadliwy produkt staje sie wtasnoscig Gwaranta,
c) zwrotowi w zamian za zwrot ceny za zakupio-
ny produkt, w zwigzku z czym uszkodzony lub

wadliwy produkt staje sie wtasnoscig Gwaranta.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt,
ktory nie spetnia funkcji okreslonych w instrukgji
obstugi, a przyczyna tego stanu jest wewnetrzna
wtasciwos¢ urzgdzenia.

3. Uprawniony do gwarancji jest zobowigzany
dostarczyc¢ urzgdzenie do Punktu Obstugi Klienta
w danym sklepie w celu reklamacji sprzetu. Przy
realizacji uprawnien z tytutu gwarancji nalezy
okazac prawidtowo wypetniong karte gwaran-
cyjng lub paragon/fakture zakupu oraz wskazac
mozliwie doktadny opis wady urzgdzenia, w
szczegolnosci zewnetrzne objawy wady urzadze-
nia.

4. Karta gwarancyjna bez pieczatki, daty sprzeda-
7y, podpisu sprzedawcy jest niewazna.

5. Gwarancja nie obejmuje produktow z uszko-
dzeniami mechanicznymi nie powstatymi z winy
producenta lub dystrybutora, a w szczegdélnosci z
powodu wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w
nastepstwie dziatania sity wyzsze).

6. Gwarancja nie sg objete produkty, w ktorych
usunieta zostata plomba zabezpieczajaca, chyba,
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Natychmiast zwrd¢ sie po pomoc medyczng, jesl

@ potkniesz akumulator.

7.2 Montaz / wymiana rolki

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytgczone i nie pracuje.

2. Nacisnij na przycisk blokady rolki palcem jednej reki, a
druga reka wyjmij rolke.

3. Aby zamontowac rolke, najpierw wtéz kwadratowy bolec
w dolny otwdr, a nastepnie delikatnie docisnij goérng
czes¢ rolki do momentu osadzenia sie gérnego okragtego
bolca w blokadzie. Prawidtowy montaz jest oznaczony
charakterystycznym odgtosem klikniecia.

7.3 Wiaczenie / wylaczenie urzadzenia

1. Aby wigczy¢ urzadzenie przesun wigcznik / wytgcznik do
gory, az odstoni sie oznaczenie ON pod przetgcznikiem.

o
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2. Aby wytgczyc¢ urzadzenie przesun wigcznik / wytgcznik do
dotu, az odstoni sie oznaczenie OFF pod przetgcznikiem.

7.4 Praca

1. Umyjiwysusz skore w miejscu, w ktorym zamierzasz uzy-
wac urzgdzenia.

2. Zdejmij pokrywe ochronnag.

3. Sprawdz czy nasadka pilingujgca jest prawidtowo zamon-

4. Wigcz urzadzenie.

5. Przesuwaj pracujgca rolkg po skérze, aby usung¢ martwy
naskorek. Nie stosuj w jednym miejscu dtuzej niz 3 sekun-
dy, gdyz moze to spowodowac podraznienie skory.

Po skoriczonej pracy wytgcz urzadzenie.

Wyczysc¢ urzadzenie.

Zatdéz pokrywe ochronna.

0 N o

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Gtowne zasady

Witasciwe i regularne  czyszczenie  zapewnia

bezpieczenstwo uzytkowania oraz przedtuza zywotnosc

urzadzenia.

Ostrzezenie! Wytacz urzadzenie przed czyszczeniem.

Uwaga! Nie stosowaé do czyszczenia zadnych

srodkéw chemicznych, alkalicznych, sciernych lub

dezynfekujacych, gdyz mogg szkodliwie wptywac na

powierzchnie urzgdzenia.

* Rolki czyscimy pod biezacg woda.

« Ze wzgleddéw higienicznych zalecane jest czyszczenie
rolek bezposrednio po uzyciu.

* Urzadzenie mozemy przemy¢ pod biezgcg wodg i
przetrze¢ Sciereczkg do sucha lub pozostawi¢ do wy-
schniecia.

tended children should not per-
form cleaning and maintenance
of equipment.

3.The equipment must only be
used with the power supply pro-
vided for the equipment.

. Read the entire manual before using the device.

. Follow this manual to safely install and use the de-

vice.

6. If the device is passed on to another user, it must be
accompanied by this manual.

7. Only use the device on the skin of your feet.

8. In the case of any irritation, immediately stop using
the device and consult a dermatologist.

9. If you have previously experienced skin problems,
consult a dermatologist before use.

10.Do not use on one spot for longer than 3 seconds.

11.Consult a doctor before using this product if you have
diabetes, as this condition can contribute to foot
problems, including reduced sensation or blood cir-
culation in the foot. Considering the existing risk of
foot problems in diabetics, this product cannot be
used without a prior medical consultation.

12.This device is not intended for people with poor blood

circulation.

oA
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13.Do not use this device on open wounds, discolored
areas or any parts of the body which are irritated,
swollen, with skin inflammation or rash.

14.Using this product should be pleasurable and com-
fortable. If you experience any pain or discomfort,
stop using the product and consult a physician.

15.Do not turn the device on without the peeling attach-
ment installed.

16.Do not press the device too strongly against your
skin.

17.Do not store the device in conditions of high humidity,
high temperature, or under direct sunlight.

18.The device is intended for indoor use only. Only use
the device for its intended purpose.

19.Do not use the device near any heat sources (heaters,
fire).

20.Do not clean the device with corrosive cleaning
agents.

21.Protect the inside of the device against the ingress of
water and other liquids.

22.The device is not a toy.

23.Keep this user manual. If possible, keep the packag-
ing as well.

24.You may request the user's manual in the electronic
version at: infolinia@vershold.com
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ze dokonat tego uprawniony pracownik serwisu.

7. Punkt naprawczy dotozy wszelkich staran, aby
dokonac naprawy w terminie 21 dni. Termin ten
moze ulec przedtuzeniu do 1 miesigca w przy-
padku zaistnienia potrzeby zakupu czesci zapa-
sowych, ktorymi nie dysponuje aktualnie punkt
naprawczy.

8. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego
celem usprawnienia dziatan serwisowych.

9. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane)
zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z
dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

10. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej: tery-
torium Rzeczpospolitej Polskie.

Producent (Gwarant)
VERSHOLD POLAND Sp. zo.0.
ul. topuszanska 32,

02-220 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach

20 HOFFEN

BATTERY OPERATED PEDICURE ROLLER
Model: RPD-8120

L CEZIPX7 1P20

For device For charger
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4. EXPLANATION OF SYMBOLS

Read the entire manual

The product complies with the applicable
directives of the European Union

Disposal of waste electrical and elec-
tronic equipment — see the DISPOSAL
section of this manual.

Protection class II: Protection against
electric shock is ensured by adequate in-
sulation (double or enhanced), the failure
of which is very unlikely.

Disposal of batteries — see the DISPOS-
AL section of this manual

For indoor use only

DY A E R EA
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Protection against the ingress of liquids
when the device is immersed in water
of up to 1 m in depth for no longer than
30 minutes. The first class of underwa-
ter waterproof protection. Devices of

I PX7 this class are suitable for use in swim-
ming and snorkelling in shallow waters.
The casing can become permeable if
immersed below 1T meter deep, for more
than 30 minutes or at very high water
pressure (for device).

Ingress protection class of an electrical
device — designation of the degree of
protection against penetration by ex-
ternal factors. The designation consists
of the letters IP and two characters, the

IP20 first of which denotes protection against
penetration by foreign objects, and the
second, protection against the ingress
of water. 2 — protection against objects
larger than 12.5 mm (accidental finger
touch); 0 — no protection against the
ingress of water (for charger).

Short-circuit proof safety transformer
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1. INTENDED USE Net weight 0,21 kg
The device removes any calluses and dead skin Gross weight 0,35 kg

from your feet.

Following the instructions will ensure the safe in-
stallation and operation of the device.

The device is intended for household use only and
must not be used for commercial purposes.

2. TECHNICAL SPECIFICATION

Lot no. POJM180120
Model RPD-8120
Device
Battery power 24 V=, (2 x Ni-MH AAA 600 mAh;
supply 1,2 V=)
Charging voltage 3 V=== 1000 mA
Charger
Model IDE-VO30A1000EU

Input parameters: 100-240 V ~; 50-60 Hz
Output parameters: 3V===; 1000 mA, max. 3 W

IP class for device IPX7

IP class for charger P20
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3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. This equipment may be used by
children of at least 3 years of age,
if they are supervised.

2.This equipment may be used
by children of at least 8 years of
age and by persons with reduced
physical and mental abilities and
a person with no experience or
knowledge of the equipment, if
supervision or instructions re-
garding the use of the equipment
are provided in a safe manner
so that the threats were under-
standable. Children should not
play with the equipment. Unat-
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exposed skin under running water. In the event of contact
with eyes, immediately seek medical attention, as the acid
contained in the battery may cause irritation or burns.
- Swallowing a battery can be fatall Keep batteries out
@ of the reach of children and pets. If you swallow a battery,
seek medical attention immediately.

7.2 Installing / replacing rollers

Make sure the device is turned off.
2. Press the roller lock button with one finger and use your
other hand to remove the roller.

3. Toinstall the roller, place the square roller pin into the low-
er opening, then carefully press in the upper part of the
roller until the upper round roller pin locks into place. If the
roller is properly installed, it will click into place.
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7.3 Turning the device on/off

4. To turn the device on, slide the on/off switch upwards, until
the ON marking under the switch is exposed.

5. To turn the device off, slide the on/off switch downwards,
until the OFF marking under the switch is exposed.

32 HOFFEN

7.4 Operation

1. Clean and dry the skin in the area you want to apply the
device.

Remove the protective cover.

Make sure the peeling attachment is correctly installed.
Turn on the device.

Slide the moving roller over the skin to remove any dead
skin cells. Do not use in one place for more than 3 sec-
onds, as it may cause irritation.

Turn off the device after use.

Clean the device.

Replace the protective cover.
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8. CLEANING AND CARE

Basic rules

Correct and regular cleaning will improve the safety and

extend the life span of the device.

Caution! Turn the device off prior to cleaning.

Caution! Do not clean the device with any chemical,

alkaline, abrasive or disinfecting agents, as they may

damage the surface of the device.

+ Clean the rollers under running water.

« For hygienic reasons, it is recommended to clean the
rollers immediately after use.

* The device can be washed under running water and
wiped down with a dry cloth or left to dry.
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@ Switch-Mode Power Supply

Output plug with positive and negative
terminal marked
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®
A Designation of the packaging material —
e cardboard.

©)

Trademark indicating that the manufac-
turer has made a financial contribution
to the development and operation of a
packaging materials recovery and recy-
cling system.

B

5. OVERVIEW
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Fine grain roller

On/off switch

Charging LED

Coarse grain roller
Charger

Charger port
Connector

Lock button

. Openings for roller pins
0.Roller pins
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9. REPAIR AND MAINTENANCE

The device does not contain any user-serviceable
parts. Do not attempt to repair the device on your own.
Always have the device repaired by a professional.

10. STORAGE AND TRANSPORT

Clean the device as described.

Always keep the device in a dry, well-ventilated
place out of children's reach.

Protect the device against vibration and shock dur-
ing transport.

11. DISPOSAL

All the packaging materials are 100% recyclable
and are labelled as such. Dispose of the packaging
in accordance with local regulations.

Keep the packaging materials out of children's
reach, as they may pose a hazard.

Correct disposal of the device:
1. According to WEEE Directive 2012/19/EU,
the crossed-out wheelie bin symbol (shown
on the left) is used to label all electric and

electronic devices requiring segregation. _
2. After the end of its service life, this product
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cannot be disposed of as normal municipal waste
instead, it must be turned over to an electrical and
electronic equipment collection and recycling point.
The crossed-out wheelie bin symbol placed on the
product, user manual or the packaging communi-
cates this requirement.

3. The plastics contained in the device can be recycled
in accordance with the specific marking. Thanks to
the recycling, re-use of materials or other forms of
utilizing used equipment, you make a significant con-
tribution to the protection of our natural environment.

4. Information on electric and electronic devices collec-
tion points is available from local government agen-
cies or from the dealer.

5. Used, spent batteries and rechargeable batteries
must be discarded in specially marked containers,
handed over to special waste collection points or to
electrical equipment dealers.

12. CE DECLARATION

This device has been designed, manufactured and
marketed in compliance with the requirements of
the Low Voltage Directive and Electromagnetic
Compatibility Directive; therefore, the product has
been marked with the CE mark and a declaration
of conformity has been issued for it, which is made
available to market regulators.
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6. SET CONTENTS
1 x Pedicure roller
1 x Charger
2 x Rollers (fine grain roller x 1; coarse grain roller x 1)
1 x User manual

Open the packaging and carefully take out the de-
vice. Ensure that the package is complete and none
of its contents are damaged. Check that the plas-
tic parts are not broken. If any part is damaged
or missing, contact the dealer and do not use the
product. Retain the packaging or recycle it in ac-
cordance with local regulations.

Caution! For safety, keep the packaging
parts (plastic bags, cardboard boxes,
@ Styrofoam etc.) out of the reach of chil-
dren. Risk of suffocation

7. USE

7.1 Charging
1. Remove the device from its packaging.
2. Make sure that it is turned off.
3. Place the connector in the charging port of the device, then
connect the charger plug to a mains outlet.
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4. The charging LED will light up in red.

5. After 8 hours, the device is fully charged. Disconnect it from
the mains outlet. A fully charged device can be used for ap-
proximately 40 minutes.

Caution! The device may be used during charging.

Caution!
* The device is battery powered.
* The battery is installed inside the device.
&) * Use only the type of battery recommended for this
device.
+ Do not dispose of the old battery with domestic waste.
Drop it into a dedicated recycling bin.

@ + Never recharge single-use (non-rechargeable) batteries.

+ Do not short-circuit the battery terminals.
- Do not expose the battery to heat sources (direct

sunlight, heater, fire etc.).
@ * Risk of explosion! Never disassemble, short-cir-
cuit, or throw batteries into the fire.
@ Remove the discharged battery from the
device without delay.
+ Discharged batteries can leak, which can damage the device.
« After exposure to leaked electrolyte, immediately wash the
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13. WARRANTY

In order to submit a complaint about the product,
submit the device to a Customer Service Point at any
Biedronka store.

Should you have any questions or issues related to
product operation, e-mail us at:

infolinia@vershold.com
or call us at: +48 667 090 903

Your opinion is important to us. Evaluate our product at:
www.vershold.com/opinie

1. The Warrantor of this product grants a 24-month
warranty valid from the purchase date. Should you
find any defect, submit a complaint at the place of
purchase.

2. A defective/damaged product is a product which fails
to fulfil the functions described in the user manual
due to an intrinsic property of the device.

3. The Beneficiary under the warranty shall deliver the
device to the Customer Service Point at a given store
in order to submit a complaint about the device.
When exercising your warranty rights, present proof
of purchase (receipt, invoice) and describe the defect
in as much detail as possible, including in particular
its external manifestations.
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4. The Warranty does not cover products with mechanical
damage that occurred through no fault of the manufac-
turer or distributor, and in particular damage that oc-
curred due to incorrect use or as a result of force majeure.

5. The Warranty does not cover products whose pro-
tective seal has been removed or to which repairs,
modifications or structural changes have been made
or attempted.

6. The Warranty does not cover components subject to
natural wear and tear during operation.

7. It is recommended that the entire product be turned
over upon the submission of a complaint, so as to fa-
cilitate service operations.

8. This warranty for the sold consumer product does not
exclude, restrict or suspend any rights of the Buyer
stemming from warranty regulations covering defects
in goods sold pursuant to the Civil Code of 23 April
1964 (Journal of Laws Dz.U.2014.121).

9. The Warranty shall be applicable within the territory
of the Republic of Poland.

Manufacturer (Warrantor):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. topuszanska 32,

02-220 Warszawa, Polska
Made in China
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